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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2014/03194]

25 APRIL 2014. — Wet op het statuut van
en het toezicht op kredietinstellingen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

BOEK I
TOEPASSINGSGEBIED — DEFINITIES — ALGEMENE BEPALINGEN

TITEL I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. De artikelen 242, 15° tot 19° en 296 tot 310, 378 en
379 van deze wet regelen een aangelegenheid als bedoeld in arti-
kel 77 van de Grondwet.

De overige bepalingen van deze wet, met inbegrip van de Bijlagen
ervan, regelen een aangelegenheid als bedoeld in artikel 78 van de
Grondwet.

§ 2. Om het spaarderspubliek en de soliditeit en de goede werking
van het financiële stelsel te beschermen, regelt deze wet de vestiging en
de werkzaamheden van, alsook het toezicht op de kredietinstellingen
die in België werkzaam zijn.

Hiertoe bepaalt zij de toezichtsopdracht van de Nationale Bank van
België, in haar hoedanigheid van nationale bevoegde autoriteit, in het
kader van het Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme.

Deze wet zorgt voor de omzetting van Richtlijn 2013/36/EU en voor
de gedeeltelijke omzetting, die beperkt blijft tot de kredietinstellingen,
van Richtlijn 2011/89/EU van het Europees Parlement en de Raad van
16 november 2011 houdende wijziging van de Richtlijnen 98/78/EG,
2002/87/EG, 2006/48/EG en 2009/138/EG betreffende het aanvul-
lende toezicht op financiële entiteiten in een financieel conglomeraat
(“FICOD I”).

§ 3. Onder “kredietinstelling” wordt verstaan een Belgische of
buitenlandse onderneming waarvan de werkzaamheden bestaan in het
van het publiek in ontvangst nemen van gelddeposito’s of van andere
terugbetaalbare gelden en het verlenen van kredieten voor eigen
rekening.

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet worden niet als kredietin-
stellingen beschouwd :

1° de Nationale Bank van België, de Europese Centrale Bank en de
naamloze vennootschap van publiek recht bpost;

2° de ondernemingen die kapitalisatieverrichtingen uitvoeren die
geregeld zijn bij de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen.

TITEL II. — Definities

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet en haar uitvoeringsbeslui-
ten en -reglementen wordt verstaan onder :

1° de Nationale Bank van België : de instelling bedoeld in de wet van
22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van België, hierna “de Bank” genoemd;

2° GTM-verordening : Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad
van 15 oktober 2013 waarbij aan de Europese Centrale Bank specifieke
taken worden opgedragen betreffende het beleid op het gebied van het
prudentieel toezicht op kredietinstellingen;

3° Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme : het toezichtsmecha-
nisme ingesteld bij de GTM-verordening;

4° de toezichthouder : de Bank of de Europese Centrale Bank, volgens
de bevoegdheidsverdeling vastgelegd door of krachtens de GTM-
verordening inzake toezicht op de kredietinstellingen;

5° deelnemende lidstaat : een lidstaat die de euro als munt heeft of
een lidstaat die niet de euro als munt heeft maar die een nauwe
samenwerking is aangegaan in de zin van artikel 7 van de GTM-
verordening;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2014/03194]

25 AVRIL 2014. — Loi relative au statut
et au contrôle des établissements de crédit (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

LIVRE Ier

CHAMP D’APPLICATION — DEFINITIONS — GENERALITES

TITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. Les articles 242, 15° à 19° et 296 à 310, 378 et 379 de
la présente loi règlent une matière visée à l’article 77 de la Constitution.

Les autres dispositions de la présente loi, en ce compris ses Annexes,
règlent une matière visée à l’article 78 de la Constitution.

§ 2. La présente loi a pour objet de régler, dans un but de protection
de l’épargne publique et de la solidité et du bon fonctionnement du
système financier, l’établissement, l’activité et le contrôle des établisse-
ments de crédit opérant en Belgique.

A cet égard, elle précise la mission de contrôle de la Banque nationale
de Belgique, en sa qualité d’autorité compétente nationale, dans le
cadre du Mécanisme de surveillance unique.

La présente loi assure la transposition de la Directive 2013/36/UE
ainsi que la transposition partielle, limitée aux établissements de crédit,
de la directive 2011/89/UE du Parlement européen et du Conseil du
16 novembre 2011 modifiant les Directives 98/78/CE, 2002/87/CE,
2006/48/CE et 2009/138/CE en ce qui concerne la surveillance
complémentaire des entités financières des conglomérats financiers
(directive “FICOD I”).

§ 3. Sont définies comme établissement de crédit, les entreprises
belges ou étrangères dont l’activité consiste à recevoir du public des
dépôts d’argent ou d’autres fonds remboursables et à octroyer des
crédits pour leur propre compte.

Art. 2. Pour l’application de la présente loi, ne sont pas considérées
comme établissements de crédit :

1° la Banque nationale de Belgique, la Banque centrale européenne et
la société anonyme de droit public bpost;

2° les entreprises qui effectuent des opérations de capitalisation
régies par la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises
d’assurances.

TITRE II. — Définitions

Art. 3. Pour l’application de la présente loi et des arrêtés et
règlements pris pour son exécution, il y a lieu d’entendre par :

1° la Banque nationale de Belgique, l’organisme visé par la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque nationale de
Belgique, ci-après désignée “la Banque”;

2° Règlement MSU, le Règlement (UE) n° 1024/2013 du Conseil du
15 octobre 2013 confiant à la Banque centrale européenne des missions
spécifiques ayant trait aux politiques en matière de contrôle prudentiel
des établissements de crédit;

3° Mécanisme de surveillance unique, le mécanisme de surveillance
mis en place par le Règlement MSU;

4° l’autorité de contrôle, la Banque ou la Banque centrale européenne
selon les répartitions de compétences prévues par ou en vertu du
Règlement MSU en matière de contrôle des établissements de crédit;

5° Etat membre participant, un Etat membre dont la monnaie est
l’euro ou un Etat membre dont la monnaie n’est pas l’euro mais qui a
établi une coopération rapprochée au sens de l’article 7 du Règle-
ment MSU;
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6° niet-deelnemende lidstaat : een lidstaat die niet de euro als munt
heeft en die geen nauwe samenwerking is aangegaan in de zin van
artikel 7 van de GTM-verordening;

7° Richtlijn 2013/36/EU : de richtlijn van het Europees Parlement en
de Raad van 26 juni 2013 betreffende toegang tot het bedrijf van
kredietinstellingen en het prudentieel toezicht op kredietinstellingen en
beleggingsondernemingen, tot wijziging van Richtlijn 2002/87/EG en
tot intrekking van de Richtlijnen 2006/48/EG en 2006/49/EG;

8° Verordening nr. 575/2013 : Verordening (EU) nr. 575/2013 van het
Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende pruden-
tiële vereisten voor kredietinstellingen en beleggingsondernemingen en
tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012;

9° lidstaat : een staat die partij is bij de Overeenkomst betreffende de
Europese Economische Ruimte (EER);

10° bevoegde autoriteit : een overheidsinstantie of een instelling die
met toepassing van Richtlijn 2013/36/EU officieel erkend is door het
nationaal recht van een lidstaat en die op grond van dat nationaal recht
gemachtigd is toezicht uit te oefenen op kredietinstellingen en beleg-
gingsondernemingen in het kader van het toezichtstelsel van die staat,
evenals, in voorkomend geval, de Europese Centrale Bank, uit hoofde
van haar bevoegdheden in het kader van het Gemeenschappelijk
Toezichtsmechanisme;

11° derde land : een staat die geen partij is bij de Overeenkomst
betreffende de Europese Economische Ruimte;

12° autoriteit van een derde land : een autoriteit die belast is met het
toezicht op de kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen in
een derde land;

13° consoliderende toezichthouder : de bevoegde autoriteit die belast
is met het toezicht op geconsolideerde basis op EER-
moederkredietinstellingen en op kredietinstellingen die onder de
controle staan van een financiële EER-moederholding of van een
gemengde financiële EER-moederholding;

14° Verordening nr. 1093/2010 : Verordening nr. 1093/2010 van het
Europees Parlement en de Raad van 24 november 2010 tot oprichting
van een Europese toezichthoudende autoriteit (Europese Bankautori-
teit), tot wijziging van Besluit nr. 716/2009/EG en tot intrekking van
Besluit 2009/78/EG van de Commissie;

15° Europese Bankautoriteit : de Europese Bankautoriteit opgericht
bij Verordening nr. 1093/2010, hierna ook de “EBA” genoemd;

16° Verordening nr. 1092/2010 : Verordening (EU) nr. 1092/2010 van
het Europees Parlement en de Raad van 24 november 2010 betreffende
macroprudentieel toezicht van de Europese Unie op het financiële
stelsel en tot oprichting van een Europees Comité voor systeemrisico’s;

17° ESRB : het Europees Comité voor Systeemrisico’s opgericht bij
Verordening (EU) nr. 1092/2010;

18° stabiliteit van het financiële stelsel : situatie waarin de kans op
discontinuïteit of verstoring van de werking van het financiële stelsel
gering is of, indien zich dergelijke verstoringen zouden voordoen,
waarin de gevolgen voor de economie beperkt zouden zijn;

19° Europese Autoriteit voor Effecten en Markten : de Europese
Autoriteit voor Effecten en Markten opgericht bij Verordening
nr. 1095/2010 van het Europees Parlement en de Raad van 24 novem-
ber 2010 tot oprichting van een Europese toezichthoudende autoriteit
(Europese Autoriteit voor effecten en markten), tot wijziging van
Besluit nr. 716/2009/EG en tot intrekking van Besluit 2009/77/EG van
de Commissie;

20° wet van 2 augustus 2002 : de wet van 2 augustus 2002 betreffende
het toezicht op de financiële sector en de financiële diensten;

21° de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten : de instelling
bedoeld in artikel 44 van de wet van 2 augustus 2002, hierna “de
FSMA” genoemd;

22° Garantiefonds : het Garantiefonds voor financiële diensten
opgericht bij artikel 3 van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2008 tot uitvoering van de wet van 15 oktober 2008 houdende
maatregelen ter bevordering van de financiële stabiliteit en inzonder-
heid tot instelling van een staatsgarantie voor verstrekte kredieten en
andere verrichtingen in het kader van de financiële stabiliteit, voor wat
betreft de garantie voor financiële diensten, en tot wijziging van de wet
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en
de financiële diensten;

23° wet van 22 februari 1998 : de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van België;

24° wet van 6 april 1995 : de wet van 6 april 1995 inzake het statuut
van en het toezicht op de beleggingsondernemingen;

25° financiële instrumenten : de instrumenten bedoeld in artikel 2,
eerste lid, 1° van de wet van 2 augustus 2002;

6° Etat membre non-participant, un Etat membre dont la monnaie
n’est pas l’euro et qui n’a pas établi de coopération rapprochée au sens
de l’article 7 du Règlement MSU;

7° Directive 2013/36/UE, la directive du Parlement européen et du
Conseil du 26 juin 2013 concernant l’accès des établissements de crédit
et la surveillance prudentielle des établissements de crédit et des
entreprises d’investissement modifiant la directive 2002/87/CE et
abrogeant les directives 2006/48/CE et 2006/49/CE;

8° Règlement n° 575/2013, le Règlement (UE) n° 575/2013 du
Parlement européen et du Conseil du 26 juin 2013 concernant les
exigences prudentielles applicables aux établissements de crédit et aux
entreprises d’investissement et modifiant le règlement (UE) n° 648/2012;

9° Etat membre, un Etat partie à l’Accord sur l’Espace économique
européen (EEE);

10° autorité compétente, une autorité publique ou un organisme
officiellement reconnu par le droit national d’un Etat membre en
application de la Directive 2013/36/UE, qui est habilité en vertu de ce
droit national à surveiller les établissements de crédit et les entreprises
d’investissement dans le cadre du système de surveillance de cet Etat
ainsi que, le cas échéant, la Banque centrale européenne au titre de ses
compétences dans le cadre du Mécanisme de surveillance unique;

11° pays tiers, un Etat qui n’est pas partie à l’Accord sur l’Espace
économique européen;

12° autorité de pays tiers, une autorité en charge du contrôle des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement au sein
d’un pays tiers;

13° autorité de surveillance sur base consolidée, l’autorité compé-
tente chargée de la surveillance sur base consolidée des établissements
de crédit mères dans l’EEE et des établissements de crédit contrôlés par
une compagnie financière mère dans l’EEE ou une compagnie finan-
cière mixte mère dans l’EEE;

14° Règlement n° 1093/2010, le règlement n° 1093/2010 du Parle-
ment européen et du Conseil du 24 novembre 2010 instituant une
Autorité européenne de surveillance (Autorité bancaire européenne),
modifiant la décision n° 716/2009/CE et abrogeant la déci-
sion 2009/78/CE de la Commission;

15° Autorité bancaire européenne, l’Autorité bancaire européenne
instituée par le Règlement n° 1093/2010, ci-après, également l’“ABE”;

16° Règlement n° 1092/2010, le Règlement (UE) n° 1092/2010 du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relatif à la
surveillance macroprudentielle du système financier dans l’Union
européenne et instituant un Comité européen du risque systémique;

17° CERS, le Comité européen du risque systémique créé par le
Règlement (UE) n° 1092/2010;

18° stabilité du système financier, une situation dans laquelle la
probabilité de discontinuité ou de perturbation du fonctionnement du
système financier est faible ou, si de telles perturbations devaient
survenir, leurs conséquences sur l’économie seraient limitées;

19° Autorité européenne des marchés financiers, l’Autorité euro-
péenne des marchés financiers instituée par le règlement n°1095/2010 du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 instituant une
Autorité européenne de surveillance (Autorité européenne des marchés
financiers), modifiant la décision n° 716/2009/CE et abrogeant la
décision 2009/77/CE de la Commission;

20° loi du 2 août 2002, la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance
du secteur financier et aux services financiers;

21° l’Autorité des services et marchés financiers, l’organisme visé à
l’article 44 de la loi du 2 août 2002, ci-après désignée “la FSMA”;

22° Fonds de garantie, le Fonds de garantie pour les services
financiers créé par l’article 3 de l’arrêté royal du 14 novem-
bre 2008 portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant des
mesures visant à promouvoir la stabilité financière et instituant en
particulier une garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres
opérations effectuées dans le cadre de la stabilité financière, en ce qui
concerne la garantie des services financiers, et modifiant la loi du
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services
financiers;

23° loi du 22 février 1998, la loi du 22 février 1998 fixant le statut
organique de la Banque nationale de Belgique;

24° loi du 6 avril 1995, la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au
contrôle des entreprises d’investissement;

25° instruments financiers, les instruments visés à l’article 2, ali-
néa 1er, 1°, de la loi du 2 août 2002;
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26° de begrippen controle, deelneming, deelnemingsverhouding,
moeder-onderneming, dochteronderneming en verbonden onderne-
ming : de omschrijving die hiervan wordt gegeven in de uitvoerings-
besluiten van artikel 106, § 1 van deze wet;

27° nauwe banden :

a) een situatie waarin een deelnemingsverhouding bestaat of

b) een situatie waarin ondernemingen verbonden ondernemingen
zijn of

c) een band van dezelfde aard als bedoeld in bovenstaande litterae a)
en b) tussen een natuurlijke persoon en een rechtspersoon;

28° gekwalificeerde deelneming : het recht-streeks of onrechtstreeks
bezit van ten minste 10 pct. van het kapitaal van een vennootschap of
van de stemrechten die zijn verbonden aan de door deze vennootschap
uitgegeven effecten, dan wel elke andere mogelijkheid om een invloed
van betekenis uit te oefenen op het beleid van de vennootschap waarin
wordt deelgenomen; de stemrechten worden berekend conform de
bepalingen van de wet van 2 mei 2007 op de openbaarmaking van
belangrijke deelnemingen, alsook conform de bepalingen van haar
uitvoeringsbesluiten; er wordt geen rekening gehouden met stemrech-
ten of aandelen die worden gehouden als gevolg van het vast
overnemen van financiële instrumenten en/of het plaatsen van finan-
ciële instrumenten met plaatsingsgarantie, tenzij die rechten worden
uitgeoefend of anderszins worden gebruikt om inspraak uit te oefenen
in het bestuur van de uitgevende instelling, en mits ze binnen één jaar
na hun verwerving worden overgedragen;

29° systeemrelevante kredietinstelling : een kredietinstelling als
bedoeld in artikel 12 van Bijlage IV bij deze wet;

30° significante kredietinstelling : een kredietinstelling die voldoet
aan een van de volgende voorwaarden :

a) een systeemrelevante kredietinstelling;

b) een kredietinstelling met een balanstotaal van meer dan 3 miljard
euro.

De toezichthouder kan beslissen dat een kredietinstelling die voldoet
aan de voorwaarde bedoeld in de bepaling onder b) niet als significante
kredietinstelling kan worden aangemerkt wegens haar omvang, haar
interne organisatie en de aard, de omvang, de complexiteit en het
grensoverschrijdende karakter van haar werkzaamheden;

31° verzekeringsonderneming : een onderneming als bedoeld in
artikel 2, § 1 van de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen;

32° herverzekeringsonderneming : een onderneming als bedoeld in
artikel 3 van de wet van 16 februari 2009 op het herverzekeringsbedrijf;

33° beleggingsonderneming : een beleggingsonderneming in de zin
van artikel 44 van de wet van 6 april 1995;

34° collectieve beleggingsonderneming : een collectieve beleggings-
onderneming in de zin van artikel 3, 1° van de wet van 3 augus-
tus 2012 betreffende de instellingen voor collectieve belegging die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de instel-
lingen voor belegging in schuldvorderingen;

35° beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging :
een beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging in
de zin van artikel 3, 12° van de wet van 3 augustus 2012 betreffende de
instellingen voor collectieve belegging die voldoen aan de voorwaar-
den van Richtlijn 2009/65/EG en de instellingen voor belegging in
schuldvorderingen;

36° alternatieve instellingen voor collectieve belegging of “AICB’s” :
instellingen voor collectieve belegging, met inbegrip van hun beleg-
gingscompartimenten,

a) die bij een aantal beleggers kapitaal aantrekken om het te beleggen
overeenkomstig een welomschreven beleggingsbeleid, in het belang
van deze beleggers; en

b) die niet voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 tot coördinatie
van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende bepaalde
instellingen voor collectieve belegging in effecten (icbe’s);

37° beheerder van alternatieve instellingen voor collectieve beleg-
ging : een beheerder van alternatieve instellingen voor collectieve
belegging in de zin van artikel 3, 13° van de wet van 19 april 2014
betreffende alternatieve instellingen voor collectieve belegging en hun
beheerders, hierna ook “AICB-beheerder” genoemd;

26° les notions de contrôle, participation, lien de participation,
entreprise-mère, filiale et entreprise liée, le sens qui leur est conféré par
les arrêtés d’exécution de l’article 106, § 1er, de la présente loi;

27° liens étroits :

a) une situation dans laquelle il existe un lien de participation ou

b) une situation dans laquelle des entreprises sont des entreprises
liées ou

c) une relation de même nature que sous les litterae a) et b) ci-dessus
entre une personne physique et une personne morale;

28° participation qualifiée, la détention, directe ou indirecte, de
10 p.c. au moins du capital d’une société ou des droits de vote attachés
aux titres émis par cette société, ou toute autre possibilité d’exercer une
influence notable sur la gestion de la société dans laquelle est détenue
une participation; le calcul des droits de vote s’établit conformément
aux dispositions de la loi du 2 mai 2007 relative à la publicité des
participations importantes, ainsi qu’à celles de ses arrêtés d’exécution;
il n’est pas tenu compte des droits de vote ou des actions détenues à la
suite de la prise ferme d’instruments financiers et/ou du placement
d’instruments financiers avec engagement ferme, pour autant que,
d’une part, ces droits ne soient pas exercés ni utilisés autrement pour
intervenir dans la gestion de l’émetteur et que, d’autre part, ils soient
cédés dans un délai d’un an après leur acquisition;

29° établissement de crédit d’importance systémique, un établisse-
ment de crédit visé à l’article 12 de l’Annexe IV à la présente loi;

30° établissement de crédit d’importance significative, un établisse-
ment de crédit qui répond à l’une des conditions suivantes :

a) un établissement de crédit d’importance systémique;

b) un établissement de crédit dont le total du bilan excède 3 milliards
d’euros.

L’autorité de contrôle peut décider qu’un établissement de crédit
répondant à la condition visée sous le b) ne revêt pas la qualité
d’établissement de crédit d’importance significative en raison de sa
taille, de son organisation interne ainsi que de la nature, de l’ampleur,
de la complexité et du caractère transfrontalier de ses activités;

31° entreprise d’assurance, une entreprise visée à l’article 2, § 1er de
la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises d’assurances;

32° entreprise de réassurance, une entreprise visée à l’article 3 de la
loi du 16 février 2009 relative à la réassurance;

33° entreprise d’investissement, une entreprise d’investissement au
sens de l’article 44 de la loi du 6 avril 1995;

34° organisme de placement collectif, un organisme de placement
collectif au sens de l’article 3, 1° de la loi du 3 août 2012 relative aux
organismes de placement collectif répondant aux conditions de la
directive 2009/65/CE et aux organismes de placement en créances;

35° société de gestion d’organismes de placement collectif, une
société de gestion d’organismes de placement collectif au sens de
l’article 3, 12° de la loi du 3 août 2012 relative aux organismes de
placement collectif répondant aux conditions de la directive 2009/65/CE
et aux organismes de placement en créances;

36° organismes de placement collectif alternatifs ou “OPCA”, des
organismes de placement collectif, y compris leurs compartiments
d’investissement,

a) qui lèvent des capitaux auprès d’un certain nombre d’investisseurs
en vue de les investir, conformément à une politique d’investissement
définie, dans l’intérêt de ces investisseurs; et

b) qui ne répondent pas aux conditions de la directive 2009/65/CE
du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 portant
coordination des dispositions législatives, réglementaires et adminis-
tratives concernant certains organismes de placement collectif en
valeurs mobilières (OPCVM);

37° gestionnaire d’organismes de placement collectif alternatifs, un
gestionnaire d’organismes de placement collectif alternatifs au sens de
l’article 3, 13° de la loi du 19 avril 2014 relative aux organismes de
placement collectif alternatifs et à leurs gestionnaires, ci-après égale-
ment “gestionnaire d’OPCA”;
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38° financiële holding : een financiële instelling waarvan de dochter-
ondernemingen uitsluitend of hoofdzakelijk één of meer kredietinstel-
lingen of financiële instellingen zijn, waarbij ten minste een van die
dochterondernemingen een kredietinstelling is, en die geen gemengde
financiële holding is;

39° gemengde financiële holding : een moederonderneming die geen
gereglementeerde onderneming is en die aan het hoofd staat van een
financieel conglomeraat;

40° gemengde holding : een moederonderneming die geen kredietin-
stelling, financiële holding of gemengde financiële holding is en die
onder haar dochterondernemingen ten minste één kredietinstelling telt;

41° financiële instelling : een onderneming die geen kredietinstelling
is en waarvan de hoofdbedrijvigheid bestaat in het verwerven van
deelnemingen of het verrichten van een of meer van de werkzaamhe-
den bedoeld in de punten 2 tot 12 en 15 van de lijst in artikel 4;

42° gereglementeerde onderneming : een kredietinstelling, een
verzekeringsonderneming, een herverzekeringsonderneming, een beleg-
gingsonderneming, een beheervennootschap van instellingen voor
collectieve belegging of een beheerder van alternatieve instellingen
voor collectieve belegging;

43° verzekeringsholding : een verzekeringsholding in de zin van
artikel 91bis, 9° van de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen;

44° gemengde verzekeringsholding : een gemengde verzekeringshol-
ding in de zin van artikel 91bis, 10° van de wet van 9 juli 1975 betref-
fende de controle der verzekeringsondernemingen;

45° uitvoerend lid van het wettelijk bestuursorgaan : een lid van het
wettelijk bestuursorgaan dat deelneemt aan de effectieve leiding van de
instelling; onder meer de volgende personen zijn uitvoerende leden :
het lid van het wettelijk bestuursorgaan dat lid is van het directiecomité
of aan wie het dagelijks bestuur is opgedragen in de zin van
artikel 525 van het Wetboek van Vennootschappen;

46° kritieke functies : de werkzaamheden, diensten of verrichtingen
van een kredietinstelling waarvan het waarschijnlijk is dat de onder-
breking tot een verstoring leidt, in België of in een of meer andere
lidstaten, van diensten die essentieel zijn voor de reële economie, of de
financiële stabiliteit verstoort, wegens de omvang, het marktaandeel,
de verwevenheid met entiteiten binnen en buiten de groep, de
complexiteit of de grensoverschrijdende werkzaamheden van de
kredietinstelling of de groep waarvan zij deel uitmaakt, met bijzondere
aandacht voor de vervangbaarheid van die werkzaamheden, diensten
of verrichtingen;

47° onafhankelijke controlefuncties : de interneauditfunctie, de
compliancefunctie of de risicobeheerfunctie als bedoeld in artikel 35;

48° reglementaire eigenvermogensvereisten : de eigenvermogensver-
eisten die vastgesteld zijn in artikel 92 van Verordening nr. 575/2013;

49° tier 1-kernkapitaal, aanvullend-tier 1-kapitaal en tier 2-kapitaal :
de reglementaire eigenvermogensbestanddelen die respectievelijk zijn
vastgesteld in Deel 2, Titel I, Hoofdstukken 2, 3 en 4 van Verordening
nr. 575/2013;

50° herstelpan : een plan dat overeenkomstig artikel 108 wordt
opgesteld door een kredietinstelling;

51° afwikkelingsplan : een plan dat overeenkomstig artikel 226 voor
een kredietinstelling wordt opgesteld door de afwikkelingsautoriteit;

52° afwikkelingsautoriteit : het Afwikkelingscollege van de Bank als
bedoeld in artikel 21ter van de wet van 22 februari 1998;

53° afwikkelbaarheid : de mogelijkheid voor de afwikkelingsautori-
teit om een kredietinstelling af te wikkelen;

54° afwikkelingsinstrument : het instrument van verkoop van de
onderneming, het instrument van de overbruggingsinstelling of het
instrument van afsplitsing van activa, naargelang het geval;

55° afwikkeling : de toepassing van een afwikkelingsinstrument om
een of meer van de in artikel 243 bepaalde doelstellingen te verwezen-
lijken;

56° saneringsmaatregelen : de maatregelen die bestemd zijn om de
financiële positie van een kredietinstelling in stand te houden of te
herstellen en van dien aard zijn dat zij de bestaande rechten van derden
kunnen aantasten. Voor de in Boek II bedoelde kredietinstellingen
bestaan deze maatregelen in :

a) de afwikkelingsinstrumenten en de desbetreffende afwikkelings-
bevoegdheden als bedoeld in Boek II, Titel VIII;

b) de in artikel 236, § 1, 1° bedoelde aanstelling van een speciaal
commissaris;

38° compagnie financière, un établissement financier dont les filiales
sont exclusivement ou principalement un ou plusieurs établissements
de crédit ou établissements financiers, l’une au moins de ces filiales
étant un établissement de crédit, et qui n’est pas une compagnie
financière mixte;

39° compagnie financière mixte, une entreprise mère, autre qu’une
entreprise réglementée, qui est à la tête d’un conglomérat financier;

40° compagnie mixte, une entreprise mère autre qu’un établissement
de crédit, une compagnie financière ou une compagnie financière
mixte, qui compte parmi ses filiales au moins un établissement de
crédit;

41° établissement financier, une entreprise autre qu’un établissement
de crédit, dont l’activité principale consiste à prendre des participations
ou à exercer une ou plusieurs des activités visées aux points 2 à 12 et
15 de la liste reprise à l’article 4;

42° entreprise réglementée, un établissement de crédit, une entreprise
d’assurance, une entreprise de réassurance, une entreprise d’investis-
sement, une société de gestion d’organismes de placement collectif, un
gestionnaire d’organismes de placement collectif alternatifs;

43° société holding d’assurance, une société holding d’assurances au
sens de l’article 91bis, 9° de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle
des entreprises d’assurances;

44° société holding mixte d’assurance, une société holding mixte
d’assurances au sens de l’article 91bis, 10° de la loi du 9 juillet 1975 rela-
tive au contrôle des entreprises d’assurances;

45° membre exécutif de l’organe légal d’administration, un membre
de l’organe légal d’administration qui participe à la direction effective
de l’établissement; est notamment membre exécutif, le membre de
l’organe légal d’administration qui est membre du comité de direction
ou qui s’est vu déléguer la gestion journalière au sens de l’article 525 du
Code des sociétés;

46° fonctions critiques, les activités, services ou opérations d’un
établissement de crédit dont l’interruption est susceptible, en Belgique
ou dans un ou plusieurs autres Etats membres, d’entraîner des
perturbations de services essentiels à l’économie réelle ou de perturber
la stabilité financière, en raison de la taille, de la part de marché, de
l’interdépendance interne et externe, de la complexité ou des activités
transfrontalières de l’établissement de crédit ou du groupe dont il fait
partie, une attention particulière étant accordée à la substituabilité de
ces activités, services ou opérations;

47° fonctions de contrôle indépendantes, la fonction d’audit interne,
la fonction de conformité (compliance) ou la fonction de gestion des
risques visées à l’article 35;

48° exigences de fonds propres réglementaires, les exigences de fonds
propres prévues par l’article 92 du Règlement n°575/2013;

49° fonds propres de base de catégorie 1, fonds propres additionnels
de catégorie 1 et fonds propres de catégorie 2, les composantes de fonds
propres réglementaires prévues respectivement à la deuxième Partie,
Titre I, Chapitres 2, 3 et 4 du Règlement n° 575/2013;

50° plan de redressement, un plan élaboré par un établissement de
crédit conformément à l’article 108;

51° plan de résolution, un plan élaboré par l’autorité de résolution
pour un établissement de crédit conformément à l’article 226;

52° autorité de résolution, le Collège de résolution de la Banque visé
à l’article 21ter de la loi du 22 février 1998;

53° résolvabilité, la possibilité pour l’autorité de résolution de
résoudre la défaillance d’un établissement de crédit;

54° instrument de résolution, l’instrument de cession des activités,
l’instrument de l’établissement-relais ou l’instrument de séparation des
actifs, selon le cas;

55° résolution, l’application d’un instrument de résolution dans le
but d’atteindre un ou plusieurs des objectifs énoncés à l’article 243;

56° mesures d’assainissement, les mesures destinées à préserver ou à
rétablir la situation financière d’un établissement de crédit et suscepti-
bles d’affecter les droits préexistants des tiers. Pour les établissements
de crédit visés au Livre II, ces mesures correspondent :

a) aux instruments de résolution et aux pouvoirs de résolution y
afférents visés au Livre II, Titre VIII;

b) à la désignation d’un commissaire spécial visée à l’article 236, § 1er,
1°;
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